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Rozhodnuti,
kterym se stanovi den, ke kterému

betreffend die Festlegung des Zeitpunkts, zu Zasobovaci agentura Euratomu ptebira své

dem die Euratom-Versorgungsagentur ihre
Tatigkeit aufnimmt, sowie die Billigung der
von der Agentur am 5. Mai 1960 erlassenen
Vollzugsordnung iiber das Verfahren
betreffend die Gegeniiberstellung von
Angeboten und Nachfragen bei Erzen,
Ausgangsstoffen und besonderen spaltbaren
Stoffen

DIE KOMMISSION DER
EUROPAISCHEN
ATOMGEMEINSCHAFT,

gestlitzt auf den Vertrag zur Griindung der
Européischen Atomgemeinschaft, und
insbesondere dessen Artikel 52, 53, 60 und
222 des Vertrages;

in der Erwdgung, dafl die Kommission den
Zeitpunkt festzusetzen hat, zu dem die
Versorgungsagentur die ihr durch den
Vertrag zugewiesene Téatigkeit aufnimmt;

povinnosti a kterym se schvaluje natizeni
Agentury, kterym se stanovi postup pfi
vyrovnani nabidky a poptavky u rud,
vychozich materiali a zvlastnich $t€épnych
materiala

KOMISE EVROPSKEHO
SPOLECENSTVi PRO ATOMOVOU
ENERGII,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii, a zejména na ¢lanky 52, 53, 60 a
222 této smlouvy,

vzhledem k tomu, Ze Komise ma stanovit
datum, ke kterému Zasobovaci agentura
piebira povinnosti svéfené ji Smlouvou;

vzhledem k tomu, Ze zavedeni postupu
stanoveného Zasobovaci agenturou podle ¢l.
60 odst. 6 Smlouvy vyzaduje pfechodna
opatieni, kterd usnadni jeho postupné
uplatiiovani,

in der Erwigung, daB die Inkraftsetzung des PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

von der Agentur gemal3 Artikel 60 Absatz 6
des Vertrages festgelegten Verfahrens
Ubergangsbestimmungen erfordert, die
seine fortschreitende Anwendung
erleichtern,

HAT FOLGENDES ESCHLOSSEN
Artikel 1

Die Versorgungsagentur wird die ihr durch
den Vertrag zugewiesene Tatigkeit am 1.

Clanek 1

Den, ke kterému Zéasobovaci agentura
Euratomu pfebira povinnosti svétené ji
Smlouvou, se stanovi na 1. ¢ervna 1960.
Clanek 2
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Juni 1960 aufnehmen.
Artikel 2

Die von der Agentur am 5. Mai 1960
erlassene Vollzugsordnung iiber das

Verfahren betreffend die Gegeniiberstellung

von Angeboten und Nachfragen bei Erzen,
Ausgangsstoffen und besonderen spaltbaren
Stoffen wird gebilligt.

Artikel 3

Die in Artikel 2 genannte Vollzugsordnung
tritt fiir Vertrdge liber die Lieferung von
besonderen spaltbaren Stoffen mit allen
thren Bestimmungen am 1. Juni 1960 in
Kraft.

Fiir Vertrage tliber die Lieferung von Erzen
und Ausgangsstoffen wird die Anwendung
der Artikel 5 und 6 der Vollzugsordnung

von dem in Absatz 1 festgesetzten Zeitpunkt

ihres Inkrafttretens an fur sechs Monate
ausgesetzt.
Artikel 4

Vertrédge tliber die Lieferung von Erzen und
Ausgangsstoffen bediirfen wihrend dieses
Zeitraums weiterhin der vorherigen
Genehmigung der Kommission.

Waihrend dieses Zeitraums von sechs

Monaten soll die Marktuntersuchung gemaf

Artikel 1 bis 4 der Vollzugsordnung
eingeleitet und durchgefiihrt werden.
Artikel 5

Diese Entscheidung gilt fiir die Euratom-
Versorgungsagentur sowie fiir alle
Verbraucher und Erzeuger von Erzen,

Ausgangsstoffen und besonderen spaltbaren

Stoffen.
Geschehen zu Brissel am 5. Mai 1960
Im Namen der Kommission

Schvaluje se natizeni agentury ze dne 5.
kvétna 1960, kterym se stanovi postup pii
vyrovnani nabidky a poptavky u rud,
vychozich materiala a zvlastnich stépnych
materiald.

Clanek 3

Natizeni uvedené v ¢lanku 2 vstupuje v
platnost v celém rozsahu pro smlouvy o
dodéavkach zvlastnich $t€pnych materialt
dnem 1. ¢ervna 1960.

Pokud jde o smlouvy o dodavkach rud a
vychozich materialii, odklada se
pouzitelnost ¢lankt 5 a 6 uvedeného
nafizeni o Sest mésicii po dni vstupu v
platnost stanoveném v odstavci 1.
Clanek 4

Smlouvy o dodavkach rud nebo vychozich
materiali se béhem uvedeného obdobi
predlozi Komisi k pfedbéZznému schvaleni.
Béhem tohoto Sestimési¢niho obdobi se
postupem podle ¢lanka 1 az 4 téchto
pravidel provede a zakon¢i prizkum trhu.

Clanek 5

Toto rozhodnuti se pouzije na Zasobovaci
agenturu Euratomu a na vSechny uzivatele a
producenty rud, vychozich materialti a
zvlastnich $tépnych materialt.

V Bruselu dne 5. kvétna 1960.
Za Komisi



E.M.J.A. SASSEN E. M. J. A. Sassen

Nahoru

Spravovano Ufadem pro ufedni tisky
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